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OMEJITEV GASOLINA BO 
UVELJAVLJENA 15. JULIJA 

!}°vprečen avtomobilist, kateremu avto ni 
neobhodno potreben, bo upravičen do 

4 galon gasolina na teden. 
" X " KARTE BODO ODPRAVLJENE 

WASHINGTON, 3. junija. 
1 2a omejitev prodaje oži-

te r na^uPa gasolina po vsej 
^ bo stopil najbrže v velja-
ke 15. julija_ osebe, kate-

. y°ZQja ni neobhodno potreb-
> bodo upravičine do približno 

J«1 m a n j k o t š t i r i galone ga-
°lma na teden. 
^ 2,880 milj na leto 
. tem načrtu bi osebe, ka-
: avtomobili niso neobhod-

P°trebni, lahko prevozile na 
>®00 milj, ako računamo 

• vožnje na galono gaso-

I 

ITALIJANI BEŽE PRED 
ČETNIKI V VODO 

MOSKVA, 31. maja (ICN) — 
Pri mestu P. v Jugoslaviji je 

t Podlagi permanentnega 
• 8 ama bo dovoljena vsake-
./vtomobilistu "A" karta, 
• 8.Uj0^a šest strani in na vsa-

rani osem kuponov. Vsaka 
. zadostovala za 60 dni. 

0ŽUtlano na podlagi 2,880 milj 
::ye m 15 milj na galono, bo 

0 Približno 4 galone gaso-
n a osebo. Dosedanje "X" 

e Se bo popolnoma odpravi-

°̂trebna bo tudi nova regi-
j a avtomobilov, toda da-

registracije še ni bil dolo-

"A" karte še dvoje kart 
7&be, ki potrebujejo za pot 
_ in z dela in za druge po-
e opravke več gasolina ka-
ga predpisuje temeljno do-

JetlJe, bodo dobile poleg "A" 
J se "B" in "C" karte, do-
! bodo komercialni in indu-

vporabljevalci gasolina 

ČETNIKI SO OBKOLILI 
SARAJEVO 

NEW YORK, 1. junija (JIC) 
— Tukajšnji dnevnik "PM" po-
roča: 

"Moskovski radio poroča, da 
so jugoslovanski četniki odseka-
li vse zveze s Sarajevom na se-
veru in na jugu. Devet in šest-

I deset tisoč četnikov drži vse pri-
stope k mestu in v njihovi ob-

i lasti je železnica od Sarajeva 
j do Dubrovnika, 85 milj daleč na 
i jugu. Vsled tega Italijani ne 
j morejo uporabljati dubrovniške-
:ga pristanišča." 

Darovale kri 
Mrs. Tillie Kastelic, 383 East 

prišlo do krvavega spopada med: 1 5 2 St., in Mrs. Jennie Lube, 
četniškim oddelkom in močno in IQ84 Addison Ave., sta včeraj 
boljše oboroženo italijansko po- že drugič darovale kri ameriš-
sadko. Četniki so segnali itali-j kemu Rdečemu križu. Prvič ste 
janske oddelke v ravnino in j ihjj0 darovali 18. februarja in ne 
začeli kositi s puškami in sjprvig n e drugič niste občutile 
strojnicami. Italijani so se v 
divjem begu pognali proti mo-
stu, ki vodi čez reko. Četniki pa 
so z gostim ognjem iz mitrali-
jez onemogočili prehod čez most. 
Tristo Italijanov je poskakalo 

"Commandos" odredi 
zopet napadli fran-

cosko obal 
To pot so napadli sloveči 

"commandos" kraj Bou-
logne-Le Touquet. — Po-
ročilo ne navaja podrob-
nosti. 

kakih slabih posledic. Čast ji-
ma! 

K vojakom 
Pretekli ponedeljek je odšel k 

vojakom Harry Bobich, sin Mrs. 
v vodo. Do brega so priplavali Genevieve Blazic, 1246 Addison 
samo štirje, vsi drugi so utonili. '.Rd. Želimo mu srečen povratek! 

Krasno uspela skupščina 
za Rusko vojno pomoč 

Madame Magidoff je slikala grozote, ki jih povzroča 
bestijalna Hitlerjeva soldateska v Rusiji. — Major 
Eliot je naglašal junaštvo ruske armade in ruskega 
ljudstva. — Pevski zbor Orpheus je užgal srca navzo-
če publike z ruskimi narodnimi pesmimi. 

armado, tvori temelj vse njene 
moči," je dodal major Eliot. 
Letalska ofenziva bo omehčala 

LONDON, četrtek, 4. junija. 
— Vojaki Commandos odredov 
so s sodelovanjem angleške po-
morske in zračne sile zopet na-
padli francosko obalo, in sicer 
to pot pri Boulogne-Le Touquet. 

Na kakšen odpor so naleteli, 
poročilo ne pove. 

Commandos so izvedli svoj 
zadnji napad pred sedanjim dne 
27. marca, ko so napadli prista-
niški kraj St. Nazaire, pri če-
mer so zadrveli z razstrelivi na-
trpan rušilec v vrata, ki so za-
pirala doke. Tedaj so comman-
dos s pomočjo domačega fran-
coskega prebivalstva držali St. 
Nazaire tri dni, preden so se u-
maknili z velikim številom ujet-
nikov zopet v Anglijo. 

Kakor kažejo vsa znamenja, 
se bodo poslej ti napadi še znat-
no pomnožili. 

bili novo vrsto 
2" karto. 

'S—1" ali 

kol, 
"B" 

°čbe glede "B" kart 
karta bo vsebovala 16 

p°nov. Osebe, ki potrebujejo 
Sasolina, bodo dobile "C" 

v e- ki bodo imele 96 kupo-
' karte bodo izdane vlad-

Uradnikom, zdravnikom, 
bolničarkam in o-

|J* osebam, katerim so av-
ob»i neobhodno potrebni. 

Lokalni odbor 

JPO.SS 
* 

a naše trpeče brate in sestre 
|(i°jnovini je lokalni odbor slo-
ta v Sekcije Jugoslovanskega 
Rožnega odbora v Clevelandu 

^ sledeče prispevke: 
^ t o n Jerman $1.00, John 

0,me $5.00, Louis Hrovat $1., 
^ Tavčar $3.00, Mrs. Alice 

lJich $2.00, Jos. Zelene $11, 
,°b Gruden $2.00, Frank Se-

u »1.00, Anton Vehovec $1.00 
Zimmerman $1.00, Sloven-

ty)nelavski d o m ' P r i n c e A v e < 
iv ' Anton Miklavčič $2.00, 
!^ nk AŽman $10.00, Mr. in 
to • J a cob Šumrada $3.00, An-
k 'Ja Kutnar $2.00, Anton Zor-

$5.00 k Ignac Zaje, Brooklyn, 
Vi*' ^55,75> J o h n Kershisnik, 
tiijj Idaho $10.00, John Gor-
in 'biddings Rd. $5.00 in Louis 
ll42 l e n S o m r a k $2-00- Skupaj 

j j - 75. 
V a> vsem, ki so darovali. 

)W0Žni blagajnik, Mr. August 
H6lnail<ier v Slovenskem narod-

,^°niu je vedno pripravljen 
nadaljne darove, samo 

^ v S i t e Jih v njegovo pisarno. 
tijQo Sftk dar vam bo izdal pobot-

^ a l n i odbor št. 1 JPO, SS 

Na shodu za Rusko vojno po-
moč, ki se je vršiL snoči v mest-
ni dvorani, je bilo navzočih ka-
kih 4,000 oseb, ki so plačale $6,-
200 vstopnine. 

Shod je otvoril bivši župan 
Edward Blythin, ki je predsta-
vil ostale govornike, med kate-
rimi je bila deležna najsilnej-
šega aplavza madame Nilla Ma-
gidoff, žena ameriškega časni-
karja in radio-komentarja v 
Moskvi. Ona je tudi bolj kot vsi 
ostali užgala s svojim zanosnim 
govorom srca navzoče publike, 
ko je v dobri angleščini, dasi je 
rojena Rusinja in komaj sedem 
mesecev v tej deželi, slikala ju-
naštvo ruske armade in ruske-
ga ljudstva ter bestijalne grozo-
te nemškega vojaštva. Njen 
glas je usodno zvenel, ko je za-
klicala, da sovraži Hitlerja in 
ve, kar on predstavlja, s takim 
gnevom, da bi davila naciste z 
lastnima rokama. 

Nastop majorja Eliota. 
Ameriški vojaški strokov-

njak, major Eliot pa je izjavil, 
da se morajo Zedinjene države 
zdaj koncentrirati na diverzij-
ske kampanje, s katerimi se bo 
pomagalo ruskim armadam 
vzdržati in zlomiti nacijski pri-
tisk. 

Rusi kažejo pot do zmage 
Danes ni nič važnejšega od 

pomoči Sovjetski Rusiji," je re-
*el major Eliot, govoreč o bo-
jih lanskega leta, v katerih so 
ilusi ustavili naciste, glede ka-
terih ge je smatralo, da so ne-
premagljivi. "Rusi so nam po-
kazali pot do zmage in mi smo 
ponosni, da smo njihovi tovari-
ši v orožju", je rekel Eliot. 

Hrabri in izborno vodeni 
Označujoč Ruse za "hrabro in 

izborno vodeno ljudstvo" je ma-
jor Eliot naglašal, da stoje Ru-
si zdaj zopet pred silnim nava-
lom nemške vojne mašine, ki je 
desperadna v svoji potrebi po 
zmagi. "Ako hočemo, da bo Ru-
sija zmagovita, ji moramo da-
ti vso lend-lease kakor tudi vso 
civilno pomoč. 

"Ljudstvo, ki stoji za rdečo 

JUGOSLOVANSKI OD-
POR JE ORGANIZIRAN 

NEW YORK, 31. maja (JIC) 
— Današnji "New York Times" 
prinaša dopis G. H. Archam-
baulta o nemirih in odporu v 
deželah po nemško zasedbo, ki 
pomenijo začetek splošnega upo-
ra proti okupatorjem. Pisec 
ugotavlja, da gibanje še ni dobi-
lo svoje dokončne oblike in svo-
jih voditeljev, razen v Jugosla-
viji, o kateri pravi: 

"Izjema je Jugoslavija, kajti 
tam so se uporniki organizirali 
in imajo svoje voditelje. Gene-
ral Draža Mihajlovič je postal 
svetovno slaven. Drugje vodite-
ljev sicer še ni, a množice so 
pripravljene. 

JAPONSKA ZRAČNA SILA 
NAPADLA BAZO V ALASKI 

Zedinjene države so bile pripravljene na 
napad, in so bazo Dutch Harbor 

silno utrdile. 
NAPAD JE BIL V POVRAČILO Z A NAPAD NA TOKIO 

Nemčijo 
Angleška letalska ofenziva 

napram Nemčiji bo pripomogla 
do zaželjene diverzije,' toda ta 
ofenziva sama ni dovolj. Ven-
dar pa bo ta ofenziva' omehčala 
Nemčijo ter pohabila njeno voj-
no industrijo, kap je silno važ-
no.' * 

Edward C. Carter, predsed-
nik organizacije za Rusko vojno 
pomoč, je izjavil, da je Rusija 
storila že silno mnogo s tem, 
ker je dala vsem zaveznikom 
čas za oborožitev, zato zasluži, 
da ji damo vso pomoč. 

Kakor že rečeno, je skupščini 
predsedoval Mr. Edward Blyth-
in, ki je z obžalovanjem nazna-
nil, da je bil župan Lausche za-
držan radi važnih opravkov in 
da ga bo reprezentiral Robert J. 
Seltzer, pomožni "law direktor". 

Veliki darovi 
V kratkem odmoru so pričeli 

prihajati na oder darovi, ki so 
jih darovale razne organizacije 
klubi kakor tudi posamezniki. 
Cleveland Chapter Internatio-
nal Workers Order je daroval 
$1,000; Židovski koncil za vojno 
pomoč, Inc., $4,000; Arthur G. 
McKee and Co., $1,000! Cyril 
J. Bath, $750 in/ več darov po 
$500 in po stotakih kakor tudi 
mnogo manjših vsot. 

V tem pa niso vštete vsote, ki 
se jih je nabralo tekom pobira-
nja v dvorani. 

Nastop zbora Orpheus 
Tekom programa je nastopil 

dvakrat z več pesmimi moški 
zbor Orpheus, ki ima sijajne 
pevce, kateri so užigali zlasti s 
svojimi ruskimi narodnimi pe-
smimi, ki so jih peli v ruščini. 
Mr. Blythin je naznanil, da je ta 
zbor edini, ki je svoječasno pod-
vzel svojo pevsko turnejo po 
Rusiji. Preciznost in pevsko iz-
vežbanost tega sijajnega zbora 
bi najlaglje primerjali ljubljan-
ski Glasbeni matici. Njegovo 
pevsko izvajanje ostane poslu-
šalcem nepozabno. 

DRŽAVLJANSKI 
PRIROČNIK 

Prejeli smo knjižice "Sloven-
sko - ameriški državljanski pri-
ročnik", v katerih je objavljeno 
vse potrebno za one, ki namera-
vajo postati ameriški državljan 
ni, poleg tega pa je v knjižici 
tudi mnogo ostalih zanimivosti 
glede Zedinjenih dtžav, ki bi jih 
moral vedeti vsak ameriški dr-
žavljan in sploh Vsak v tej deže-
li živeč naseljenec. Cena knjiži-
ce, ki je v slovenskem in an-
gleškem jeziku, je 50c, in jo do-
bite v našem uradu. 

CHARLIE CHAPLIN 
LOČEN 

HOLLYWOOD, Cal. 2. junija. 
— Poroča se, da sta se Charlie 
Chaplin, slavni filmski igralec, 
in njegova žena Paulette God-v 
dard zakonsko ločila. Časnikar-
jem, ki so vprašali igralca, ko-
liko je resnice na tem, ni vpra-
šani tega poročila niti potrdil, 
niti ne zanikal. Rekel jim je sa-
mo, naj vprašajo tozadevno 
Paulette Goddard. 

V ZAGREBU SO USTRE-
LILI DVA HRVATSKA 

NACIONALISTA 
WASHINGTON, 31. m a j a 

(JIC) — Office of Facts and 
Figures sporoča o borbah v za-
sedeni Evropi in pravi: 

"V Zagrebu sta bila ustrelje-
na dva hrvatska rodoljuba, ker 
sta poiskušala razbiti električni 
transformator na zagrebški že-
lezniški postaji, tretji pa je bil 
obsojen na 20. let ječe." 

Seja Soc. kluba 
Članstvo kluba št. 49 J. S. Z. 

se opozarja, da se vr§i redna 
mesečna seja jutri, ob osmih 
zvečer v prostorih čitalnice S. 
D. D., Waterloo Rd. 

Z Mussolinijevo slavo gre h koncu 

VAŽNA SEJA JPO,SS 

Mr. Vincent Cainkar, predsed-
nik JPO,SS nam naznanja brzo-
javno iz Chicaga, da se bo vrši-
la v nedeljo dne 7. junija, v Slo-
venskem narodnem domu na 
St. Clair Ave., važna seja od-
bora gori omenjene organizaci-
je. 

V slučaju poraza bo pozabljen, aiko pa zmaga osišče bo 
postal neke vrste patetičen gauleiter in žalostna figu-
ra svoje nekdanje "veličine." 

Richard C. Massock, ameriški v Bologno, da se osebno pokaže 

Nov grob 
Po dolgi bolezni je umrla na 

svojem domu, Mary Jeršan, ro-
jena Vidmar, stara 55 let. Sta-
novala je na 853 E. 95 St. Do-
ma je bila iz Jezera pri Cerkni-
ci, odkoder je prišla v Cleve-
land pred 38. leti. Tukaj zapu-
šča soproga Franka, štiri sino-
ve: Edwarda, Anthonya, Hen-
rya in Stanleya, ter dve hčerki 
Sophie in Mrs. Mildred Mostar. 
Bila je članica društva Marije 
Magdalene št. 162 KSKJ in po-
družnice št. 25 S. 2. Z. Pogreb 
se bo vršil v soboto zjutraj ob 

časnikar, ki se je pravkar vrnil 
iz Italije, kjer je bil pet mese-
cev v internaciji, pojasnjuje v 
sledečem članku "vzroke Musso-
lini jeve zatemnitve. 

Mussolini, ki je bil svoječas-
na absoluten diktator, je pričel 
naglo izgubljati na svoji moči 
in prestižu in njegovo mesto v 
zgodovini mu ni več tako zago-
tovljeno, kakor mu je bilo še 
pred dvanajstimi leti. Takšno je 
naziranje vseh opazovalcev po-
ložaja v Italiji, ki so se te dni 
vrnili v Zedinjene države. 
Mussolini — Hitlerjev hlapec 

Fašistovski duce izgublja — 
če ni že popolnoma izgubil — 
svojo moč nad italijanskim 
ljudstvom. S svojo zunanjo po-
litiko je dosegel, da je postal 
hlapec Hitlerja, čigar gospod-
stvo nad svojo antinacijsko za-
veznico, Italijo, je popolno. 

Ni kruha in iger! 
Mussolini ne more nuditi ita-

lijanskemu ljudstvu kruha in i-
ger, kar so mu nudili in dajali 
starodavni rimski diktatorji. 
Mussolini polzi danes stalno niz-
dol v svoji lastni, trpki vojni 
zatemnitvi. 

To sicer še ne pomeni revolu-
cije, pomeni pa, da ta črna sen-
ca stalno zasleduje moža, ki je 
prišel pred dvajsetimi leti na o-
blast po političnih razvalinah 
prve svetovne vojne, 8. uri v cerkev sv. Vida in nato 

na Calvary pokopališče iz Za- ! z Mussolini jem gre proti koncu 
krajškovega pogrebnega zavo-
da, 6016 St. Clair Ave. Bodi ji 
lahka tuja zemlja, preostalim 
pa naše sožalje! 
P6lkovnik Burja na obisku 

Danes dopoldne se je zglasil 
v rtašem uredništvu jugoslovan-
ski polkovnik g. Burja, ki je 
prispel s svojo go. soprogo za 
nekaj dni na obisk k Plevnikovi 
družini, iz katere izhaja njego-
va soproga. G. Burja se bo vrnil 
prihodnji teden nazaj v Wash-
ington. 

Seja 
Jutri večer ob 7:30 uri se vr-, 

ši seja krožka št. 3 Progresiv-
nih Slovenk, v Slovenskem dru-
štvenem domu na Recher,Ave. 
Članice so prošene, da so goto-
vo vse navzoče. 

Mussolinijevo propadanje je 
stopnjevalno. Poraz osišča bi ga 
potisnil v popolno pozabljenje, 
zmaga osišča pa bi naredila iz 
njega'neke vrste patetičnega in 
žalostnega gauleiterja pod Hit-
lerjevim gospodarstvom. 

Fiasko v Bologni 
Prvi jasen dokaz naraščajoče 

Mussolinijeve nepopularnosti 
med italijanskim prebivalstvom 
je bil podan lansko jesen, ko se 
je odpravil duce na svoje poto-
vanje v Bologno in v druga ita-
lijanska mesta. Tamkaj je na-
stalo namreč tako veliko neza-
dovoljstvo, da mu Mussolinije-
vi hlapčiči sami niso bili več 
kos, zato so svetovali svojemu 
bossu, naj osebno pride tja. 

Mussolini se je torej napotil 

delavcem in da jih s svojo tea-
tralno osebnostjo očara ter na-
poti zopet k lojalnosti. Iz Bo-
logne je nameraval z istim na-
menom oditi v Milan. 

Toda njegov obisk v Bologni 
je bil taka izjalovitev, da ni šel 
več V Milan. 
Matere so ga spravili v zadrego 

Očividci, ki . so bili navzoči pri 
Mussolinijevem sprejemu v 
Bologni, so sporočili, da je • bil 
njegov sprejem tak fiasko in 
ljudstvo tako apatično ali celo 
sovražno razpoloženo proti dik-
tatorju, ki. ga je pahnil v nesre-
čo, da je bilo Mussoliniju do-
volj. Pred napihnjenega dikta-
torja so prihajale italijanske 
žene, ki so ga vprašale: "Kje so 
živila za naše otroke?" Ker jim 
ni mogel dati odgovora na to pe-
reče in neljubo mu vprašanje, je 
bil "nujno poklican" v Rim, kjer 
so se pojavile važne "vladne 
zadeve." 

Od tedaj se Mussolini skoraj 
nikoli ne pokaže italijanskemu 
ljudstvu. 
Nepopularna vojna z Ameriko 

Ko je naznanil z balkona svo-
je palače v Rimu, da napovedu-
je Italija Zedinjenim državam 
vojno, ni bilo nobenega entuzi-
astičnega odziva od strani mno-
žice, ki so jo bili nagnali njego-
vi priganjalci na trg pred pala-
čo. Ob tej priliki ni bilo nobe-
nih pompoznih pouličnih de-
monstracij, kakršne je priredilo 
rimsko dijaštvo 18 mesecev 
prej, ko je napovedala Italija 
vojno Angliji in Franciji. 

Mussolini — velik babjek 
K Mussolinijevi zatemnitvi je 

dalje tudi mnogo ^pripomoglo 
dejstvo, ker je Mussolini velik 
babjek in ker je ime! nešteto a 
fer z raznimi ženskami. Tako je 
bila na primer javno znana nje-
gova afera z dvema sestrama 
kateri je nastanil v neki vili v 
Rimu. 

Mussolini bi bil rad Napoleon, 
pa je postal le njegova žalostna 
karikatura. Dasi se je proglasil 
za vrhovnega poveljnika itali 
janskih armad, pa ni izvojeva' 
niti ene zmage in celo v Grčiji 
mu je moral Hitler pomagati 

' WASHINGTON, 3. junija. — 
Japonska zračna sila je izvedla 
danes dva napada na Alasko; 
med prvim in drugim napadom 
je preteklo šest ur. Oba napada 
sta bila izvedena na Dutch Har-
bor, kjer je velika ameriška ba-
za za zračno silo in podmorni-
ce. 

Dvoje napadov v presledku 
šestih ur 

Prvi napad je bil izveden ob 
šestih zjutraj ter ni povzročil 
druge škode, razen da je bilo za-
žganih nekaj poslopij. Drugi na-
pad pa je bil izveden šest ur 
pozneje. O drugem napadu niso 
bile objavljene podrobnosti. 

Sodi se, da je hotela Japon-
ska doseči s temi napadi dvoje 
smotrov: ugotoviti, kako moč-
na je tamkajšnja ameriška o-
bramba, in maščevati napad a-
meriških letalcev na Tokio in 
druga japonska mesta. 

Napad je bil pričakovan 
Da so bile Zedinjene države 

pripravljene na tak napad in da 
jih napad ni zalotil spečih, je 
razvidno iz svarila ameriškega 
vojnega tajnika Stimsona, ki je 
pretekli teden izjavil, da pri-
pravljajo Japonci tak napad ne-
kje na zapadno obalo. 

Letala z matične ladje 
Sodi se, da so Japonci izvedli 

svoj napad, katerega so se ude-
ležila tudi lahka bojna letala, ki 
nimajo gasolina za prelet veli-
kih razdalj, s kake svoje Statič-
ne ladje, ki se je vtihotapila v 
te vode. Dutch Harbor je nam-
reč oddaljen 1,400 milj od naj-
bližjega japonskega otoka in 
2,500 milj severovzhodno od To-
kija. 

Zedinjene države so izza ja-
ponskega napada na Pearl Har-
Dor Dutch Harbor silno utrdi-
e. 

UPOR NA BALKANU SE 
ŠIRI 

WASHINGTON. — Iz tukaj-
šnjih diplomatskih krogov pri-
hajajo vesti, da se na Balkanu 
nezadovoljstvo proti Nemčiji 
vse bolj širi in da se uporniško 
gibanje širi tudi med sosedi Ju-
goslavije 

Gen. Mihajloviču se.prdružu-
jejo albanski ostrostrelci in ru-
munski uporniki, ki se nočejo 
bojevati za Hitlerja v Rusiji. 
Kar pa je najvažnejše, Mihajlo-
viču se pridružujejo tudi bol-
garski rodoljubi. Navzlic vsem 
prejšnjim sporom prehajajo u-
porniški bolgarski častniki in 
vojak; k svojim sosedom Sr-
bom. 

V'Bolgariji sami je stanje ze-
lo resno in tisoči kmetov so pri-
pravljeni dvigniti se proti svo-
jemu izdajalskemu kralju-Nem-
cu. 

Poroka 
V soboto 6. junija se bo >ob 

11. uri zjutraj v cerkvi sv. Vida 
vršila poroka Miss Rose Verbic 
in Mr. Charles Zalnaratis. Ne-
vesta je hči poznane družine 
Mr. in Mrs. Jim Verbic, 6605 
Bonna Ave., ženin je pa sin Mr. 
in Mrs. Dvorak, 1068 E. 177 St. 
Novoporočenca se bosta podala 
na ženitovanjsko potovanje v 
Indian Lakes. Želimo jima obi-
lo sreče in zadovoljstva v za-
Ikonskem življenju! 
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"NEDOLŽNI NEMŠKI NAROD" 

U rednikova 
pošta 

Pridite na šolski piknik 

Cleveland, Ohio. — Zima in 
mraz sta prešla, nastopilo je 
toplo in prijetno vreme. Vsakdo 
izmed nas se je gotovo že nave-
ličal sedeti doma ob nedeljah, 
ko pa nas vendar vabi ven ptič-
je petje, cvetoče polje in zele-
ni travniki. Kdo bi vedno sedel 
doma, zunaj izven mesta je 
vendar mnogo prijetnejše in 
lepše! 

Zunaj, na deželi je mirno, ni 
čuti ropotanja tovarn, zunaj v 
naravi, na deželi je svež zrak! 

Zato pa, cenjeni prijatelji in 
prijateljice, le ven, na deželo, 
kakor se vam le nudi prilika! 
Ne tratite svojega dragocenega 

Jugoslovanski po-

možni odbor 

son St., John Kramarich, Mar-, Margaret Zelko, C o r a 

I z urada podružnice št. 1, JPO-
SS, Joliet,-Illinois. 

Imela darovalcev iz Jolieta, 
Rockdale in Lockport, Illinois. 
Rev. Matthias Butala $25.00. 
Joseph E. Spelich $10.00. Društ-
vo Marije Pomagaj št. 119 KS-
KJ $9.55. 

Po $5.00 so darovali: Rev. 
George Kuzma, State Attorney 
James E. Burke, Cad. Slo. 
Women št. 20, Simon Setina, 
Joseph Mikolic, Frank Stiglic, 
Frank Zelko, Summit St., Marie 
Dorote, Martin Zmaje, Frances 
Kosicek, Frank J. Gospodaric, 
Louis Martincich, Joseph Mu-
hich Sr., Louis Lukancic, Fran-
ces Mandel, Dr. Joseph A. Za-

Iz vseh krajev, kamor je z ogn jem in mečem vdrl 
nacistični tevton, prihajajo poročila o zverinskem posto-
panju ne samo z vojaštvom, marveč, in še bol j , s civilnim 
prebivalstvom, z otroci, z dekleti, materami, z duhovniki. 
Malokdaj , in morda nikoli v zgodovini, niso sovražne vo j -
ne tolpe tako brezsrčno divjale nad premaganci, kakor 

• sedaj Nemci. To zverinsko besnenje ima takšen obseg, da 
zanj ne more biti odgovoren en sam človejt—Hitler—ali 
pa ena sama omejena kl ika—njegovi najbližji sodelavci. 
Nič čudnega ni torej, če se oglašajo v svetu taki, ki trde, 
da je za grozodejstva nemške vojske odgovoren ves nem-
ški narod in da bi moral, po vseh zakonih človeške in 
bož je pravice, ta narod polagati račune, ko bo njegova 
vojaška moč strta. Pač pa je čudno to, da se v proti-
nacističnem taboru najdejo l judje, ki to upravičeno zahte-
vo proglašajo kot "buržujsko hujskanje proti nemškemu 
narodu, ki za sedanjo vo jno in njene grozote ni odgovo -
ren, ker je sam zasužnjen od nacizma." Tu se ponavlja 
igra, ki so j o pred dobrim letom začeli Italijani v inozem-
stvu. Po njihovem, italijanski narod ni odgovoren za 
vstop Italije v vo jno in za njeno zvezo z zverinskim na-
c izmom; italijanski narod je sam podjarmljen od fašistov 
in nacistov in ga je treba zato prištevati k žrtvam 
totalitarcev. Ta igra je zvijačna, ker hoče držati dve 
železi v ogn ju ; !če bi sJučajno zmagali totalitarci, bo do-
biček ; če pa zmagajo demokratične države, ne bo :zgube. 
Tako so se začele presti sedaj niti tudi v korist Nemči je : 
če njena vojska zmaga, bodo Nemci gospodarj i Evrope in 
še kakšnega drugega kosa sveta; če bo poražena, bo 
nem?ki narod imel pravico peti zahvalno pesem demokra-
cijam, ki so ga rešile izpod nacističnega jarma, ki ga je 
moril. 

zdravja doma, Jie krajšajte si lar, American Window Wash-
veselih ur, saj jih je vendar | ing Co., Mr. in Mrs. Michael Ur-
tako malo v našem kratkem živ- banic, Dr. Sv. Petra in Pavla, st. 
l j e n jut 66 ABZ., Dr. Sv. Barbare, st. 

Takšni igri bi naš preprost, toda bister in pošten 
slovenski človek rekel: Ne boš, Jaka! Če te tlačijo, se 
upri ! Če pa nimaš korajže, svobode in samostojnosti po 
tej vojni nikar ne zahtevaj, da je ne boš ob prvi priliki 
zapravil, ko boš spet srečal novega Hitlerja! 

In Hitlerjev so imeli Nemci že mnogo. Poslušali so 
njihove besede o "nemškem nadčloveku," navduševali so 
se zanje, vzgajali v prešernosti in na vsak razbojniški 
pohod so bili zmerom pripravljeni. Opajali so se ob bese-
dah Friderika Pruskega, ki je ošabno razlagal, da je 
"človeštvo ustvarjeno za to, da bo njemu, pruskemu gla-
varju, služilo" in obenem seveda tudi vsem Nemcem; 
učili so se od Nietzscheja, da "ni res, da dober namen 
posvečuje vojno, marveč je res, da dobra vojna posvečuje 
n a m e n " ; verjeli so Fichteju, ko j im je razlagal, da so 
Nemci zares "tisti narod, ki ima pravico vladati svetu" ; 
in danes upajo, da se bodo uresničile napovedi nacističnih 
voditeljev, ki (kakor Darre) zagotavljajo, da bodo pod-
jarmljeni "tujci osebna lastnina nemških gospodar jev" 
ter velikodušno obl jubl ja jo bodoč im nemškim sužnjem, 
da j im bodo "blagohotno dovolili opravljati nižja dela ," 
ki prešernemu nemškemu nadčloveku ne .pristojajo. (Vi -
deli smo, kako so to svojo " o b l j u b o " velikodušno izpolnili 
na Spodnjem Štajerskem, kjer so sivolasi slovenski duhov-
niki morali snažiti nacistična stranišča!) • 

Tako se vzgaja nemški narod že dolga desetletja. 
Prepričan je, da velja več ko katerikoli drug narod na 
svetu, in zato se tudi ni mogel vdati usodi po porazu leta 
1918, marveč se je na vso moč začel pripravljati na to, da 
sproži novo vojno, ki naj ne le dokaže, da je Nemec več 
ko kdorko' i drugi, nego naj tudi Nemcu izroči druga 
ljudstva kot sužnje. Hitler je znal razpoloženje nemškega 
naroda potencirati, ustvaril ga pa on ni. Prešernost so 
dobili Nemci v kri potom vzgo je še pred Hitlerjem. In 
dokler se j im ta slaba kri ne bo odcedila, ne bo miru v 
Evropi, č e ne bodo našli nobenega Adol fa , da j im spretno 
organizira nov roparski pohod, se bo pa našel katerikoli 
drugi Michel ter jih navdušil brž, ko bo ,začel rožljati z 
orožjem in obljubljati plen. 

"Slovenski list." 

Sedaj nam je še dana prilika 
da gremo na izlete na deželo, 
toda kmalu nam bo to veselje 
prikrajšano, ker ne bo več na 
razpolago prevoznih sredstev. 
Saj veste, da primanjkuje gu-
mija, da primanjkuje gumijas-
tih koles za avtomobile. — 
Strašna vojna divja po vsem ši-
rokem svetu, smrtna kosa hiti 
s svojo koso moriti ljudi morda 
bo tudi nas dohitela . . . 

Že sedaj se moramo odpove-
dati marsičemu, kmalu pa se 
bomo morali odpovedati tudi 
zabavam in žrtvovati vse, kar 
nam bo mogoče v korist uspeš-
ne in čimprešnje zmage. 

Zato pa vam svetujem, da se 
še sedaj malo poveselite, dokler 
vam je še mogoče. 

Pridite v nedeljo, dne 7. juni-
ja popoldne na SNPJ farmo, 
kjer bo šolski odsek Slovenske-
ga narodnega doma na St. Clar-
ju priredil, kakor običajno, svoj 
šolski piknik. 

Kdor nima svojega avtomobi-
la, se lahko pridruži ostalim 
avtobusom, ki bodo odpeljali ob 
. uri popoldne izpred Slovenske-
ga narodnega doma na St. Clair 
Ave. Cena za prevoz tja in na-
zaj je 50x;entov, šolski otroci pa 
so vstopnine prosti. 
. Na pikniku bo dobro preskrb-
ljeno za jestvine in za pijačo. 

189 SNPJ., Mrs. Anna Rogel, 
Summit St., Anna Stefanich, 
Scott St., Louis Planine, N. Cen-
ter St., Margaret Bluth in druži-
na, Anton Kovacic, Joseph Ku-
har, George Buscaj. 

Po. $3.00: John Kozoglav, 
Michael Svetich, Frank Terlep, 
N. Hickory St., Dr. Joseph 
Zelko. 

Po $2.00: Joseph Petrovcic, 
Frank Lokar, Rose Gale, Lock-
port, John Yakich, Theresa Er-
javec, Rockdale, John D. Kren, 
Mrs. Zdravlevich, Jacob Bene-
dict, Hickory St., George Hu-
dak, Joseph Perush, Katherine 
Butala, Mary Skul, Vine St., 
John * Benedik, N. Broadway, 
Mary Russ, Nicholson St., 
Frank Tushek, Anton Bostjan-
cic, N. Broadway, Joseph Ko-
chevar, Ross St., Catherine Ko-
chevar, Ross St., John Laken, 
Anton Blatnik, Nicholas Cher-
nich, N. Chicago St., Emma Pla-
ninsek, Anna Bertchan, Matt 
Bertchan, Frank Jevitz, Sr., 
Frank Skedel, Frank Zupan-
cich, Granite St., Joseph Bu-
char, Frank Laurich, Louis To-
dorovich, Michael tirsich, Peter 
in Kate Jursinich, John in Mary 
Pasdertz, John Jerman, N. Chi-
cago- St., George Jvanovich, 
Frank Dusa, Amelia J. Zelko, 
Marko Kozoman, Martin Goi* 

I sich, Rudolph Silc, Louis Brule, 
- - | u*>"'l — — , 

Tudi godba bo igrala, tako, da; Ke-rvin Nasenbeny, Anton Gla-se bo vsakdo lahko zavrtel in 
pozabil trenutno svoje skrbi in 
težave. Piknik se bo vršil tudi 
v slučaju slabega vremena. Zve-
čer ob 7:30 pa bo avtobus od-
peljal nazaj. 

Torej ponovno vse prav vljud-
no vabim na piknik, ki ga bo 
priredil šolski odbor Slovenske 
šole na St. »lairju, na S. N. P. 
J. farmi v nedeljo, dne 7. juni-
ja. 

Na svidenje! 
Antoinette Kennick 

Razne vesti o 

Jugoslaviji 

"Zuericher Zeitung", Beo-
or;rad, 8. aprila: "Srbski notra-
nji minister je izdal ukaz za a-
retacijo rodbinskih članov čet-
ni ških voditeljev, ki se skrivajo 
po gorah. Prijeli jih bodo kot 
talce in njihova imetja zapleni-
li. Vsakogar, ki bo četnikom po-
magal, bodo poklicali na odgo-
govor, rodbinske člane takih o-
r,cb prav tako zaprli kot talca 
in njihova imetja zaplenili. No-
tranje ministrstvo je izdalo raz-
glas, v katerem roti prebival-
stvo, naj ne podpira četniškega 
gibanja, da bi srbski narod ob-
varovali pred iztrebljenjem." 

Službena in uradna poroče-

van, Mary Vershay, Matthew 
Krall, N. Hickory St., Frank 
Racich, Louis Vidich, Louis 
Smrekar, Smith St., Joe Gre-
gorich, Smith St., Martin Zagar. 

Po $1.50: Anna Kure, Mae 
Laurich, Summit St., Ludvik 
Kerzich, Frank Muha. 

Po $1.25: Frances Michalak. 
Po $1.10: Frank Buchar. 
Po $1.00: Henrietta Brun-

skol, Leo Jerman, Anna Flan-
der, Joseph Horvat, Summit 
St., Anna Potočnik, Lockport, 
John Potočnik, Lockport, Frank 
Frenchak, Mary Terlep, Oak-
land Ave., Mary Legan, N. 
Broadway, Martin Tezak, Louis 
Skul, Mary Papesh, N. Hickory 
St., Anna Kren, N. Center St., 
Joseph Russ, Elizabeth St., Jo-
seph Sladich, Anton Pirc Sr., 
Lockport, Frances Dornik, John 
Kosmerl,'' Mrs. Bernard Pro-
dehl, Anna Kolich, Marble St., 
Joseph Rezich, N. Center St., 
Vida Mutz, Katherine Flajnik, 
Jennie Kosmerl, Louis Kosmerl, 
John Adamich, Anna Adamich, 
Elizabeth D. Mutz, Catherine 
Kuzma, Vine St., John Gersich, 
Sr., Louis H. Gavigan, Mary Za-
vrsnik, Mary Mutz, Vine St., 
Genevieve Laurich, Michael Ho-
chevar, Broadway, Johanna 
Krall, Hickory St., Mildred Mi-
kolic, John Nemamch, N. Hick-
ory St., John Subler, Mary Ter-
lep, Center St., Lottie Jevitz, 

valna družba "Croatia" javlja: Frank J. Wedic, Catherine 
Poročnik hrvatske vojske in Grayhack, Ross St., Joseph Re- j 
vstaških oddelkov Mustafa Ka- setich, Antonia Gavigan, Joseph j 
vazovič iz Banja Luke je padel Skoff Jr., Broadway, John Sta-j 
v Bosni v borbah s komunistič-j rasinich Sr., Michael Met eft h, 
tiimi in četniškimi bandami." Center St., Anna Mutz, Nichol- ' 

garet Troppe, John Videtich, 
Lockport, Marko Petric, Anna 
Wardian, John Simonich, Oak-
land Ave., Albert Simonich, 
John Simonich, Catherine Si-
monich, Fred Troppe; Bertha 
Vranichar, Joseph Erjavec, Ag-
nes Vranichar, Katherine Zajc, 
John Zajc, Martin Mutz, Vine 
St., Rose Kolich, Marble St., 
Frances Vranichar, John Buta-
la Jr., Sadie Lopartz, Frank 
Plankar, Anthony K o d rich, 
Frank Nemanich, Anna Papesh, 
Ruby St., Mary Legan, Anna 
Azman, Frank Lubich Sr., Mar-
garet Mali, Jacob Semrov, John 
Papesh Jr., Dearborn St., Anton 
Smolich, Frank Bradach, Jos. 
Videtich, Highland Ave., Marko 
Plut, Michael Frankovich Sr., 
Edward Rozich, Catherine Ro-
zich, Lime St., Edward Carpen-
ter, Rose Glavan, Anton Gor-
sich, Frances Avsec, Mike W. 
Papesh, Cora St., Martin Liber-
sher, Michael Setina, Mary 
Mahkovec, Jackson St., Frank 
J. Konda, Rose Pasdertz, Jack-
son St., Mary Pasdertz, Chica-
go St., Anna Jerisha, Mary Gre-
gorich, Smith St., Agnes Ske-
del, John Suhadolc, Frank Plan-
kar, Ursula Grabrian, Edward 
Krall, Jennie Muhich, Bluff 
St., Frank Buchar, Elizabeth 
St., Mary Ivec, Cora St., Matt 
Benedik, Broadway St., Joe 
Russ Sr., Nicholson St., Joseph 
Horvatin, Agnes Bezek, Barba-
ra'Gregorash, Mihela Maren, 
Paul Dolinshek, Margaret Do-
linshek, Frances Dolinshek, 
Dorothy Dolinshek, Nicholas 
Gregoracsh, Joseph Lopartz, 
Elizabeth Simonich, Stephen 
Masura, Nicholas Vranichar, 
Michael Zoran, Mary Babich 
Sr., Ludwig Lesnik, Hubert J. 
Zalar, Vida Zalar, Richard Za-
lar, Anthony Mali, John Fagar-
son, Agnes Kocjan, Mary Ter-
lep, Smith St., Frank Lamuth, 
Catherine Avsec, Anna Bozich, 
Bridge St., Anna Benedict, An-
ton Libersher, Frances Krall, 
Hickory St., Anton Popek, Jo-
seph 'Slapnicar, Peter Musich, 
N. Center St., Theresa Koleto, 
Michael Ursich, Barbara Skri-
nar, Mary Dolinshek, John 
Pruss Sr., Hickory St., John 
Slogar Sr., Cecilia Jevitz, Anna 
Berry, Louis Tomazic, Agnes 
Grosley, Joseph Zameic, Joseph 
Wolf Sr., John Musich Jr., Mar-
ble St., John L. Kostelz, George 
Flajnik, Andrew Hochevar, Jo-
sephine Hochevar, Anton Ter-
lep, N. Center St., Joseph Ma-
ren, Barbara Skoff, Anton 
Skoff, Anna Kuzma, Center St., 
John Kuzma, Center St., Luk<? 
Grosley, Lillian Grosley, Frank 
Papesh,. Bluff St., Frank Dor-
nik, Albert Legan, Jennie Cher-
nich, Dorothy Shukley, Frances 
Skul, Amalia Ursich, Andrew 
Kol man, Max Ivanich, John 
Kambic, Cora St., Helen Mutz, 
Vine St., Mary Flajnik, Anton 
Mihelich, Caroline Gregory, An-
ton Nemgar, Matthew Madro-
nich, Anton Baudek, Anton 
Baudek Sr., John Vershay, 
Lockport, Joseph Matkovich, 
Pauline Lukancic, Frank Ter-
lep, Oakland Ave., Anton Lilek 
Sr., Leopold Planine, Anton Pe-
tan, Anna Fink, John Cherno-
vic, Mary Golobitsh, Joseph Vi-
detich, Bluff St., Peter Ancel 
Sr., Peter Ancel, Anton Gray-
hack, Bertha Grayhack, Joseph 
Terlep Sr., Broadway, Frances 
Slana, Anton Strmec Sr., Ar-

Jthur Kraus, John Kobe Sr., Jo-
seph Vlasich, Joseph Petrovič 
Jr., Ruby St., Anton Sukle Jr., 
Mary Baudek, Anna Mahkovec, 
Joseph Surinak, Frances Ger-
cfesich, Frank Gerdesich, Joseph 
Fabian Sr., Anne Ambrosini, 
Anthony Kambic, Vine St., An-
gela Novljan, John Nosse, Ag-
nes Kozuh, Agnes Stukel, N. 
Hickory St., Mary Filak, John 
Terlep, Smith St., Matthew Per-
shay, John M. Mutz, Indiana 
St., Jacob Brunskol, Leona Si-
mec, Margaret Mali, Simon 
Vancina, Leopold Adamich, 

Michael Galle, Lockport, Mat-
thew Kozuh, Catherine Brun-
skol, Mary Plankar, Matthew 
Terdich, Joseph Russ, N. Broad-
way, John Simec, John Mozina, 
Jerry Mutz, Cora St. Frank 
Novljan, John Dragovan,, Cath-
erine Dragovan, Fred E. Kren, 
Antonia Nosse, Johanna Mus-
ter, Louise Gregorash, John Pe-
kol, Theresa Kodrich, Anton 
Mali Sr., Angela Olson, Mary 
Skerjanc, Joseph Ancel, James 
Nosse, Nicholas Zelko, Cora St., 
Edward Zoran, John Culik, 
Mary Gaspich, Andrew Gacz-
kowski, Leo Papez Jr., Mary 
Galle, Lockport, John Pluth, 
Elizabeth St.,* Theresa Machak, 
Stephania Buchar, Josephine 
Buchar, Matthew Buchar, Ja-
cob Terlep Sr., John Aroch, 
Amalia Pekol, Olga in Mildred 
Erjavec, Jesse Hancock, Fran-
ces Hancock, Anna Buchar, 
Theresa Oblak, Louis Chopp 
Sr., Michael Gregorash Sr., 
Anton Golobitsh, Joseph Avsec, 
John Papesh, Dearborn St., 
Margaret Panian, Agnes Vrani-
char, Genevieve Vranichar, Ber-
nice Vranichar, Joseph Verbich, 
Joe Zelko, Nicholson St., Mary 
Zelkoi Nicholson St., Paul Zu-
pančič, Louis Kodrich Sr., Rose 
Martincic, Vera Lesnik, Louis 
Muren Sr., Anna Kozlevcar, 
Anna Skoff, John P. Papesh, 
Smith St., Peter Mandel, Anna 
Agnich, Margaret Hurschik, 
Anna Znidarsic, Frank C. Buta-
la, Mary Puncar, Irene Lang-
flus, Anthony Kuzma, Vine St., 
Anton Korevec, Indiana St., 
Barbara Klepec, Anna Slobod-
nik, George Skufca, John Ivec, 
Cora St., Agnes Deichman, Law-
rence Grošelj, Vincent Marvic, 
Frank Dusa, Louis Punchar, 
Peter Vlahovich, Catherine Rit-
manich, Anna Rogel, Martin 
Skerjanc, Andrew Gerl Sr., An-
ton Umek, Apolonia Verbich, 
Mary Gerl, Ruby St., Mildred 
Mihelich, Dr. Martin J. Ivec, 
Catherine Zupančič, Josephine 
Muster, Charles Lesnik, Fran-
ces Legan, Frank Radich, Mar-
tin Kolar, William Spelich, 
Frances Petrovič, Joseph Skul, 
Anton Jelenich Sr., Stephen 
Knez, John Lesnik, Joe Valen-
tincic, Bluff St., Anna Pucel, 
Cora St., John Vlasich, Anton 
Pruss, Clement St., Math Te-
zak, Frank Moskric, Agnes Mar-
kelc, Carlin Gregory, Joseph 
Russ, Broadway St., Valentine 
Abrosh, John Horwath, Joseph 
Kozlevchar, Louis M u r e n , 
Broadway, Frank Petan, Jo-
seph Mihelich* Mary Zugel, 
Broadway, A n t o n Stermec, 
Matt Verbiscer, Frank Horvat, 
Joseph Terlep, N. Broadway, 
Mary Marosh, Martin Liber-
sher, Anna Grayhack, Michael 
H rebec, Joseph Kocevar, Anton 
Kunstek, Joseph Sever, John 
Libersher, Frances Ukovich, Jo-
seph Muren, Frances Stefanich, 
Michael Sekula, Anton Roz-
man, Anton Golobitsch, M. Pet-
kovich, Laurence Zima, Kate 
Vershay, Matt in Barbara Gas-
perich, Leopold Papesh, Mich-
ael Frankovich, John Zajc, Jo-
seph Kosmerl, Mary Kalcic, 
John Terlep, Marko Cernetic, 
John Pluth, Martin Cernugel, 
Johanna Bambic, Frank Mla-
kar, Anton Culig, Mary Jakov-
cic, Joseph Sukle, John Znidar-
sic, John Jerman, Summit St., 
Anna Krall, Summit St., Fran-
ces Ukovich, Joseph Korevec, 
Vicenc Vidich, John Verscaj, 
Dominic Ursich, Albert Meznar-
sich, John Russ Sr., Summit 
St., John Starasinich, Frank 
Hočevar, John Gerl, John G. 
Grabrian, Anna Gergovich, Jo-
seph Govednik, Frank Bostjan-
cic, Joseph Zalokar Sr., Leo Iv-
nik, Mary Legan, Frank Turk, 
Jacob Gombac, John Papesh, 
Summit St., John Sircel, Igna-
tius Gregorich, William Rogel, 
Frank Pirc Sr., Summit St., An-
ton Jursinovic, Michael Smre-
kar, Frank Papesh, N. Hickory 
St., Frank Gregorash, Frank 

ŠKRAT 

Tole sem obljubil ljudem J' 
ši soseski, da bom jaz P ^ . 
oziroma povedal nasi® 
manom, da naj eden P ^ 
drugi naj pa podpiraj0' ^ 
napravi prometno l u c 
Bonna Ave. in E. 60 b . gV. 
dan se tam trčijo ^ J ^ i , 
tomobili. Vzemite, coun ^ ^ 
tole za resno. Mislim, d a 

žalo. 
kontra 0< 

Vidite, tole je - - p, 
pravim. Mr. Frank ^ ^ 
108 Addison Rd., ima p e ^ 
cev in vsi imajo že 0 $ 
bonde. V soboto bodo P ^ 
Ažmanovo hišo, ne za ^ 
ampak za MacArthurje^ 
ber na St. Clairju in * fr 
Rd. Saj bomo videli. ' j , , 
man ima že dva sina P 
kih. 

. . .japrl3 

Tistale Ana Cirnski je 
Beauty Shop ne zato, key ^ 
ni kravžlala lase, amP^ 
ker se trošta, da bo ime ^ 
čke. Jaz pa stavim, da 15 

t r ° j č k e - Toe P^a)C 

Mackovec, Anna Glava"- ^ 
Zupančič, Summit j ^ J 
Terlep Sr., John Pozefc ^ ' 
Rogel, William VerffrJBj 
Kozlevcar, Joseph Am ^ ^ 
Jacob Roje, John Gliha- ^ 
Sustersic, Frank Kerz»'c' ^s 
Lehman, Joseph Jureci^li 
Anzelc, Karol Mozina, ^ 
Sprajcar, Peter Kokal. ^ 
Faljnik, John Panian, ^n 

th 

Lukanc, Frank Gutnik 
Bozich, Mary Fedo, 
Kos, Frank Micklich. 

Po 75c: Mary Fabian 
Po 55c: John Muhic« 

St. 
Ce 1*5 Po 50c: Martin 

James Mutz, Vine St-, \'* $ 
idi'4 

Nhe 

S 
\ 

Terdich, Frances 
na Kraus, Gertrude 1 

Henry Russ, Mary 
port, Rudolph Skul, Ca ^fr-
Glavan, Frances Dezflan, ^ 
erine Bahor, Johanna ^ fe-
Catherine Matkovic, A l 

sel, Bernice Bened ik , ^ 
Gregorec, Marie Culik- ^ 
Kochevar, Blase Kugli^'. gr„ 
Vlahovich, Anton Kunstjj .j. 
Matilda Malnar, F r a n k 
sek, Barbara Zelko, 
Mae Gregorich, Michael # ^ 
Pauline Russ, Agnes S^1 

gust Simonich, Oakland 
Antoinette Wedic, E«^ i 
Skoff, Mary N e m a n Q / 
Broadway, Theresa ^, gt-
Marie Terlep, N. C e n ^ l 
Isabelle Gregorich, Mary J 

s 
k, 
K 

i? > 

\< 

it. 

S 
S 

Valentine Ambrose, N- ^ / 
way, John Umek Sr., f>" 
Gans, Agnes Gans, / 
pesh Sr., Smith St., p-
Malnar, Elizabeth K a m ^ y 
lia Skufca, Frank L u s ^ . 
Antonia Lustik, Joseph „r 
N. Nicholson St., Bernard Jr, 
bic, Louis J. Z e l e z n i k f y 
Richard Zeleznikar, 
Benedik, Mary Musich. ^ l l 
phine Jurjevich, Bernice ,r 

Jacob Putz Sr., Anton ^ p 
cic, Frances Kraus, H®1 'ej/ 
vrsnik, Catherine Jursinic> ^ 
Gerl, Edward Laurich, ^ 
Jursini«, Mary Smrekar, Cc' 
St., Joseph Zaversnik, ĵ !' 
Ukovich, Ralph Tezak, ^ 
Laurich, Joseph G. ^ j,v 
Marie Bauer, Andrew Go 
Margie Kolich, J o s e p h ' ^ ^ 
lob, ,Amalia Shelko, ^ 1 

(Nadaljevanje na 3. stra^ 
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^GOSLOVANSKI PO-
MOŽNI ODBOR 
(Nadaljevanje z 2. strani) 

Martin Dragovan Sr., 
Jrine Pozek, Aloysius Ze-
*> Michael Klobuchar Sr., 
kSlak, Jacob Shelko, John 
,JCJ> N. Bluff St., John Mal-
• John Gsrl Sr., John Man-
dentine Malnar, Dorothy 

.iJevitz, John J. Jevitz Jr., 
*>«&<! Adamich, Katherine 
lo> Louis Terlep, Joseph 

John Papesh, N. Broad-
.Mary Molek, Jennie Mate-
, ' Peter Vidmar, Barbara 

Hickory St., Matt Za-
J Elaz Troppe, Jacob Puc, 
f Sterk, Louis Pretnar. 
J : Joseph Pirc. 

! c : Dorothy Malnar, Hel-
H Mrs. John Kramarich 
,%e Pasdertz, Mary Pas-
' Joe Gregorich, Smith St., 
*'ne Zelinski, Mary Gerl, 
^olich,N.Bluff St., Fran-
japesh, Smith St., Mary 
t ]. Do l°res Wedic, There-
0hch> N. Bluff St., Frank 

5 * . Clement St., Mary 
C I n n a Starasinich, 
7' Jocjancic, Marko Zagar. 

Neimenovan. 
Potom se v imenu od-

•fJ..,av leP0 zahvalim vsem 
• aiceili ;n darovalkam, ki 

0Vali v ta plemeniti in 
. -jri" 

hvala 

if 

•olJubni namen. Posebno 
„ gre Rev. Matthias 
^ ' kakor tudi Rev. George 

a m Rev. Michael Cepon, 
darovali "Victory" mašo 
® kolekte. Vsega skupaj 

;;iSfidcl0 p r i slavnostni 
E : 0 0 ' Posebna hvala pa 
^ • John Zivetzu kot pri-

IIVJ t3k n e i n u odborniku, ki je 
/oj' i K ttl0-'stersko izpeljal-»in 
'• ' a l a tudi kolektorjem, 

^nišah kolektali. Ti so: 
Grabrian, Mr. John 

J!r- Matt Krall, Mr. 
' l u erleP» Mr. Joseph Bu-

' F r a n k Laurich in Mr. 
i 12 Rockdale. Tem potom 

Prosil v imenu slo-
revežev v stari domo-

, 'Vse tiste naše slovenske 
U . i n r ° j a k i n J e ' n i s ° 

nič dali v ta plemeniti 
j '^a se tudi oni izkažejo z 
i, Jarom. Vsak dar, če je 
I a i hen, bo olajšal gorje. 
^ e Pozabimo kupiti U. S. 

pa(še enkrat vsem 
;.Jt 'ePa hvala! V imenu 

Podružnice št. 1 JPO,-

ni klub št. 1 JSZ, $10.00; Frank 
Prašnikar, blagajnik lokalnega 
odbora št. 15 v Clintonu, Indi-
ana, $9.50; in Jos. Zalar vsoto 
$49.25. 

Dne prvega junija 1942 je bi-
lo v blagajni $20,284.62. 

Vsoto $49.25, katero je po-
slal glavni tajnik KSKJ, so da-
rovali sledeči: Rev. Michael že-
leznikar, Rock Island, 111., 
$5.00; Antonia Velkovrh, tajni-
ca sv. Ane. št. 173 KSKJ, Mil-
waukee, Wise., je nabrala slede-
če vsote: Po dolarju so darova-
li: Louise Staut, Rose Jenich, 
Josephine Brule, Mary Jamnik, 
Angela Pipap, Mary Muhich in 
Antonia Velkovrh; po 50 centov 
so darovale: Rose Deželan, 
Mary Beiley, Mary Salatnik in 
Antonia Bevetz; in 25 centov: 
Ana Gaus. 

George Pavlakavich, podpred-
sednik KSKJ v Denver, Colo-
rado, je nabral sledeče vsote: 
Pa $5.00 so darovali: Anna Do-
mitrovich, Katarina Boje in 
Mr. in Mrs. Louis Zemljak. 

Konstatin Podlesnik, pred-
sednik društva Marija zdravje 
bolnikov, št. 94 KSKJ, Kem-
merer, Wyo., je nabral sledeče: 
Darovali so: Po $5.00: Mr. in 
Mrs. Konstatin Podlesnik in 
Mrs. Monika Oresnik; po $2.00: 
Mr. in Mrs. Joseph Marolt in 
Mrs. Mary Žebre; po $1.00 so 
darovali: Frances Felicijan, Mr. 
in Mrs. John Peternel, John 
Starvarsnik in Anton Rocnik; 
po 50 centov so dali: Mr. in 
Mrs. Alois Krizak, Mrs. Agnes, 
Rakun, Mr. in Mrs. Steve Pod 
lesnik in John Kershisnik. 

Vežbanje vojaštva Vojni ples Grkov 

Na levi sta dva mlada ameriška častnika, ki kažeta, kako je treba pravilno napasti z bajo-
netom. Na desni pa so vojaki "v zakopu," iz katerega streljajo proti sovražniku. 

Na sliki vidimo skupino grških vojakov na Bližnjem 
vzhodu, kjer plešejo svoj vojni ples. Grki so se pridružili 
angleški armadi. 
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J°hn Adamič, tajnik. 

'^slovanski po-

rozni odbor 
Sl°ven8ka sekcija 
>0 n n ~ 

" v Pomožnem skladu. 

, .ni Jugoslovanskega 
tij.ega odbora, slovenska 

j e bilo 1. maja $17,-
\ mesecu maju so pri-

loL, n a Zortz, blagajničar-
L 'Jega odbora št. 14 v Lo-
J j S $572.21; Joseph Za-

^sednik lokalnega odbo-
% 2Jo l i e t> U!., $1,100.00; 

A 

, S1" 

. ,rc, tajnik Lokalnega 
, st- 9, Waukegan-North 

lil 411 t $5°0.00; družina 
i i ortlažin, Chicago, 111., 
, 'm! n i o d b o r št- 2, Cleve-

$500.00; John Lan-
^ ' Jr-, tajnik in blagajnik 
\ ^ odbora št. 23, Johns-
\ $158.00; Mrs. Louis 

Anaconda, Mont., 
\ Antonija Bregant, 

$10.00; socialistič-

froda se 

Pri lokalnem odboru št. 23 v 
Johnstown, Pa., so darovali sle-
deči: društvo sv. Alojzija št. 
36 Ameriške bratske zveze, 
$75.00; po $5.00 so darovali: 
društvo št. 254 Slovenske na-
rodne podporne jednote, in 
John Jančar; po $2.00 so dali: 
Gregor Cekada, Matt Maro-
nich, Frank Turk in Jos. Ceka-
da; po $1.00 so prispevali: John 
Ivančič, John Kusher, Anton 
Sadar, Jr., Louis Skedel, Louis 
Primovich, Sylvia Skedel, The-
resa Foust, Sophie Skedel, Vin-
cent Bukovec, Anton Gabrenya, 
Anton Sadar, Sr., Jacob Sma-
rada, John Medle, Jos. Skidel, 
John Brezovec, John Korelc, 
Antonia Brezovec, John Deže-
lan, Martin Birk, John Ceglar, 
Emalia Birk, George Ceglar, 
Frank Mele, Raymond Ceglar, 
Alice Mele, Michael Rovanšek, 
Vid Rovanšek, Jos. Turk, Anton 
Rovanšek, Sr., Frances Turk, 
Anton Rovanšek, Jr., Matt Klu 
cevsek, John Rovanšek, Frances 
Klucevsek, John Kolar, John 
Mivec, Alojzija Kolar, Jennie 
Mivec, John Kolar, Jr., Jacob 
Dolenc, Jos. Vidmar, John Pike, 
Frank Jančar, Theresa Pike, 
John Janezic, John Tome, Mary 
Vidmar, Mary Tome, John 
Klajder, Anton Beltz, Frank 
Petrovcic, Jennie Perko, Martin 
Cernetic, Frank Perko, John 
Vidmar, Jacob Gabrenya, Jr., 
William Butara, Ignac Groznik, 
Anton Drenik, Leo Bevc, Victor 
Dremely, Louis Rovanšek, An-
ton Perchin, Anton Kolar in 
Andrew Vidric. 

Ameriški otoki 
v Pacifiku 

Otoki: Hawaii, Guam, Mid-
way, in Wake v Mirnem morju 
(Pacific Ocean), kateri so last 
Amerike, se sedaj, odkar je za-
hrbtni Japonec barbarsko napa-
del Pearl Harbor na Havaju, 
prav pogosto omenjajo v vojnih 
poročilih. Ko so Španci nena-
doma potopili ameriško vojno 
ladjo "Maine" v havanskem pri-
stanišču na Cubi dne 15. febru-
arja 1898, ter tako povzročili 
vojno z Združenimi državami 
Sev. Amerike, je nastal rek: 
"Remember the Maine." Japon-
ci pa so zopet s svojim zahrbt-
nim činom povzročili, da je na-
stal rek: "Remember Pearl Har-
bor." Španci so za svoje deja-
nje plačali, Plačala bo brez-
dvomno. tudi Japonska, čeravno 
ne tako hitro kot je Španija. 

Havajski otoki so nekako v 
sredini Mirnega morja. Glavno 
mesto teh otokov je Honolulu.! 
Do pred kratkim se je smatralo, 
da je bilo to otočje odkrito po 
Špancu Juanu Gaetano, leta 
1555. Pronašlo pa se je, da pra-
vo odkritje vsemu civilizirane-
mu svetu se je izvršilo šele dne 
18. januarja 1778, po kapitanu 
Jamesu Cooku, ko se je istega 
dne izkrcal pri Waimea na oto-
ku Kaum. Tedanji domačini so 
ga smatrali za boga Lona. Na 
njegovem povratku, potem ko 
so bili domačini do njega navi-
dezno prijazni, pa je bil ubit v 
boju z njimi dne 14. februarja 
1779 v Kaawoloa, Hawaii, kjer 
stoji njegov spomenik. Španec 
Juan Gaetano je najbrž plul s 
svojimi ladjami blizu teh otokov 
in jih videl, ali ako je temu bi-
lo tako, so Španci vse to držaii 
v strogi tajnosti. 

k eno družino na 997 
J L \ nasproti parka. 4 
V 0 - in zgotovljeno tretje 

—- Garaža za 2 avta. 
W n a k up. Pokličite: Mr. 
O"1 Ma. 0300. 
t 

Hvala lepa vsem nabirateljem 
in darovalcem. S tem smo do-
segli preko $20,000.00 v našem 
pomožnem skladu. To je že lepa 
vsota, toda rabili bomo mnogo 
več. Vse lokalne odbore prosim, 
da naj vsak mesec pošiljajo na-
brani denar, da bom lahko več 
izkazeval v skupni blagajni. 

Rojaki po širni Ameriki, pri-
spevajte v pomožni sklad! širi-
te med seboj naš izrek: Kri ni 
voda! Daj, brat, daj ; pomagaj, 
sestra! 

Leo Jurjovec, blagajnik, 
1840 West 22nd Place, 

Chicago, Illinois. 

arn\a v najem 
i)i>c V t ] e m se odda znana Fe-

V ° V a farma, ki leži po-
•0 b > SNPJ ob Chardon 

Good Going 

•H 135 akrov. Lepa hi-

Ik6 P« 
5- St. 

ev- Za informacije se 
Felix Surtzu, 936 

BEAUTY PARLOR for sale. 
Established 10 years, with 
steady following. Exceptional 
opportunity for Slovene or 
Croatian operator. — All the 
latest equippment. Call HEn-
derson 5311. 

Originalni prebivalci teh oto-
kov so bili sicer v glavnem arij-
skega plemena, ali v teku dobe 
so se zelo pomešali z drugimi 
Azijati. Prvo naseljevanje na 
te otoke iz Azije se je pričelo 
okoli leta 500 -po našem štetju. 
Nekdaj so na teh otokih vladali 
kralji, in sicer so bila štiri kra-
ljestva, dokler ni kralj Kamaha-
meha I. napovedal vojno ostalim 
trem in končno vse otočje spra-
vil pod svojo oblast leta 1818. i 
T a ' kralj je posebno poznan 
vsled tega, ker je organiziral 
bolj človekoljubno vlado, med-
tem, ko so bile prejšnje fevdal-
nega značaja in krute. Uničil je 
opresijo in špansko piratstvo. 
Preprečil je Rusom namene, ki 
so jih imeli do teh otokov. Nje-
gova vlada je bila tako vzor-
na, da je nastal rek: "Stari lju-
dje, žene in otroci lahko mirno 
ležejo k spanju, pa magari na 
javnih potih, ne da bi se jim 
kaj pripetilo." Ti otoki so imeli 
leta 1940 malo manj kot pol 
milijona prebivalcev. Znameni-
to za te otoke je tudi to, da so 
na njih v presledkih vladale 
ženske, bodisi kot kraljice ali 
kot regentinje. Zadnja izmed 
njih je bila Liliuokalani, kate-

ra ni bila samo vladarica, am-
pak je bila poznana tudi kot 
poetinja in skladateljica. Bila je 
odstavljena dne 17. januarja 
1893, nakar se je ustanovila pro-
vizorična vlada, v namenu, da 
se to otočje anektira k Ameriki. 
Ta vlada pa je padla in ustano-
vila se je republika z zelo mo-
derno ustavo, in sicer dne 4. ju-
lija 1894. V letu 1895 je imela 
ustajo, katera pa ni bila uspeš-
na. To otočje je bilo končno a-
nektirano po Združenih drža-
vah po ukrepu kongresa leta 
1898. Jezik domačinov oziroma 
njih abeceda ima samo dvanajst 
črk. šolstvo je zelo razvito. Ima-
jo svoje javne in privatne šole 
kot tudi univerzo. Sedanje pre-
bivalstvo je zelo mešano, kar je 
seveda povzročilo priseljevanje 
in čisto in polnokrvnih Havaj-
cev je vedno manj. 

Otok Guam je bil odkrit po 
Ferdinandu Magallanu dne 6. 
marca 1511,. kateri je tudi prvi 
v zgodovini človeka naredil pot 
okoli sveta s svojimi ladjami. 
Dosegel je torej to, kar je na\ 
meraval doseči Kolumb, kar se 
mu pa ni pisrečilo, to je, dobiti 
morsko pot, ki naj bi vezala Ev-
ropo z Azijo. Magallan je bil, 
kot Cook, na Havaju tudi ubit 
po domačinih in sicer zahrbtno, 
ko se je vračal po obrežju k 
svojim ladjam. To je bilo dne 
27. aprila 1521. Ta otok je od-
daljen okoli 1,823 milj od Hong-
Konga, okoli 1,506 milj od Ma-
nile in 5,053 milj od San Fran-
cisca. Domačini niso državljani 
Amerike ampak samo nje varo-
vanci. Naseljevanje sicer ni pre-
povedano, vendar pa nedržav-
ljan ne more imeti lastninske 
pravice do J^mljišča. Glavno 
mesto je Agana. Domačini so 
rodu Chamorro ali so jako po-
mešani s filipinskimi Tagalci. 
Njih govorica je dialekt Malaj-
cev, pomešan s tagalščino in 
španščino. Leta 1930 je imel 
otok enajst tisoč prebivalcev. 

Amerika in Japonska 

Otok Wake je last Amerike 
od leta 1899. Oddaljen je od 
Honolulu, Hawaii, 2,104 milje in 
1,334 milj od otoka Guam. Ta 
otok je bil neobljuden do časa, 
ko je Pan ^American Airways 
ustanovila postajališče za svoje 
prevozne zrakoplove. 

Midway otoki obstoje iz dveh 
večjih in iz večjega števila zelo 
malih otočkov. Od tam do Ho-
nolulu, Hawaii, je 1,149 milj. Ta 
grupa otokov je bila zasedena 
v imenu Amerike po kapitanu 
Brooksu 1859. Formalno pa so 
ti otoki postali last Amerike 
dne 28. avgusta, 1867. 

Japonski vladajoči krogi sma-
trajo, da se mora Indokina ta-
koj otresti nadvlade Francije, 
Vzhodna Indija pa nadvlade Ni-
zozemske, dasi ima tudi Ameri-
ka tam svoje velevažne gospo-
darske interese. Profesor tokij-
ske univerze Hikomacu Kami-
kava je nedavno napisal v "Ja-
pan Chronicle": Mi moramo biti 
pripravljeni na veliko vojno za 
vzpostavitev novega reda na Ti-
hepi oceanu. Japonski narod, ki 
se bori za novi red v Vzhodni 
Aziji, se mora zavedati, da ima 
posebno poslanstvo v Tihem 
morju. Področje novega reda ob-
sega prostranstvo 10 milijonov 
kvadratnih kilometrov, kar je 
več nego petkratni obseg današ-
nje japonske posesti na otočju 
in na azijski celini. "Japonsko 
društvo za Južno morje" sma-
tra, da spadajo poleg drugih po-
krajin v območje japonskega 
novega reda še Filipini, franco-
ska Indokina, britanska Malazi-
ja, vse Vzhodnoindijsko otočje, 
skratka vsa evropska in ameri-
ška posest v južnem delu Tihe-
ga oceana. Japonski politični 
publicist gre v tem pogledu še 
dalje, ko pravi: "V nekem po-
gledu bi bilo še pravilneje, ako 
bi naš prostor v južnih morjih 
obsegal tudi Novo Gvinejo, v 
širšeiji smislu pa je treba vklju-
čiti v ta prostor še Indijo, Av-
stralijo in celo Afriko. 

Ni čuda, da se te japonske na-
mere občutno zadevajo ob in-
terese Amerike. Od te strani 
preti Japoncem največja nevar-
nost za njihove načrte. Zato je 
japonski list "Hoci" nedavno 
zapisal: "Japonci sedaj sovraži-
jo Ameriko tako kakor nobeno 
drugo državo na svetu." Od pr-
vih dni vojne je postalo jasno, 
da odnošaji Japonske napram 
anglosaškemu svetu na eni in 
napram Italiji in Nemčiji na 
drugi strani zavise povsem vod 
izida borbe za Anglijo. V seda-
nji fazi vojne so se stvari za-
sukale tako, da angleška mor-
narica lahko brani Atlantik z 
angleških ali ameriških oporišč. 
Zato je Anglija prepustila Ame-

i rikancem že razna oporišča, da 
lahko v Tihem morju osredoto-
čijo vso svojo pomorsko silo. 
Najvažnejši del teh pogajanj se 
tiče skupne obrambe Singapora, 
na katerega se bo v bodoče mo-
rala opirati ameriška mornari-
ca. Tudi se poroča o skupni ob-
rambi z Avstralijo po vzgledu 
pogodbe s Kanado. 

Kakor stvari stoje sedaj, je 
možnost takega sporazuma zelo 

realna, ker bi bil koristen za 
oba pogodbenika. Največja tež-
koča Anglije je sedaj v tem, da 
mora vse sile osredotočiti na 
obrambo zoper bližnji nemški 
napad na britansko otočje ter 
zavoljo tega ne more uspešno 
braniti ostale svoje posesti, raz-
metane po vsej zemeljski krogli. 
Ameriška pomoč je dobrodošla 
Londonu, obenem pa Zedinjenje 
države s tem tudi zavarujejo 
svojo pozicijo v južnem delu 
Tihega oceana, ako »imajo za ob-
rambo na razpolago britanska 
oporišča. Ameriška posest se na-
haja namreč v veliki bližini Ja-
ponske, dočim je od ameriške 
celine silno oddaljena. Filipini 
se ne bodo mogli doglo držati 
pred kombiniranim napadom ja-
ponskega letalstva in vojnega 
brodovja. Ako pa ima ameriška 
zračna in pomorska sila na raz-
polago oporišča v Avstraliji in 
zlasti v silno utrjenem Singa-
poru, je uspešna obramba raz-
meroma bolj lahka. 

Takoj, ko se je zvedelo, da bi 
se Amerika lahko posluževala 
Singapora, pa so iz Tokija dali 
na znanje, da bi smatrali to za 
neprijateljski čin. Neposredno 
nato so japonske čete tudi sto-
pile na tla Indokine. Po prirod-

ni nujnosti se politika Amerike 
giblje popolnoma v pravcu an-
gleške politike, kajti položaj na 
Daljnem vzhodu naravnost za-
poveduje tesno sodelovanje obeh 
anglosaksonskih sil. 

Sedanja vojna na Daljnem 
Vzhodu pa bo to sodelovanje še 
bolj strnila. 

PRODA SE HIŠA 
na LAWNVIEW AVE., med E. 
71 St- in Addison Rd. — 4 so-
be spodaj, 4 spalnice in kopalni-
ca zgoraj, 2 zgotovljeni sobi na 
tretjem nadstropju. Velika lota, 
izvrstno senčno drevje. Garaža 
za 2 avta. Svetla1 in zračna hi-
ša. 

Hišno opremo se tudi proda 
po ceni, ki se jo smatra za zelo 
zmerno, toda ako ne želite po-
hištva, ga vam ni treba kupiti. 
Hišo si lahko ogledate po dogo-
voru. Zglasite se pri 

Mr. Flynn 
3250 Euclid Ave. 

HE. 1622 

Nova obleka 
FANTJE IN MOŽJE 

Mi vam naredimo obleko po vaši 
meri, ki vam bo pristojala. . 

.Boljši kroj in stil se izdeluje 
pri nas. 

Naročite vašo obleko sedaj, do-
kler je zaloga polna. 

Moške volnene hlače 
po vaši meri 

$ 9 ^ 0 
VELIKA ZALOGA 

moških Slack Suits 

S 4 . 9 5 - S 3 . 9 5 i n v e č 

CHALMER 

Shirts & Shorts 

5 0 c 

Moške delovne hlače 
$ 2 ^ 2 9 

SLAMNIKI 

1 . 4 5 - 1 . 9 5 - 2 . 9 5 

John Močnik 
Men's Wear & Tailoring 

772 E. 185th St. 
Cleveland, Ohio 

illinium 
Oglašajte v - - -
Enakopravnosti 

VICTORY 
B U Y 
UNITED 
STATES 

BONDS 
AND 

STAMPS 

Vsled smrti 
v družini se po zmerni ceni pro-
da pekarijo. Stalen biznes. — 
Pokličite Woodbine 7236. 

A . MALNAR 
Cement Work 
1001 E. 74 St. 
ENdicott 4371 

MINUTE MAN FLIES HIGH.—This is 
the new Minute Man War Bond 
Flag, designed by the Treasury 
Department for firms and organiza-
tions which attain more than 90 
percent participation in War Sav-
ings Bonds purchases by their em-
ployees or members through a sys-
tematic purchase plan. The Minute 
Man is emblazoned in white on a 
blue background, surrounded by 
thirteen stars, representing the 
Nation's thirteen founding States. 
When companies, labor uiuons, [price. 

and other organizations top the 00-
percent figure, they will receive a 
special Minute Man Certificate of 
Award signed by Secretary Mor-
genthau, the State Administrator, 
and the State Chairman of the 
War Savings Staff, the Treasury 
Department announced. This cer-
tificate entitles the recipient to *y 
the flag, which is being manufac-
tured in various sizes and is sold by 
licensed suppliers at a nominal 
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Vladimir Levstek: 

GADJE GNEZDO 
Povest iz dni trpljenja in nad 

"Za pet ran božjih! Odkod 
imaš vse, kar veš? Pa ne da bi 
bil onga ,ti, čuj!" 

In jadrno stori križ nad njim. 
"S križem me ne spodiš," se 

nasmehne popotni mož. "Če bi 
vedela, odkdaj sem ga vajen..." 

"Tak kako moreš znati?" 
"Ker sem ti sam vdahnil to 

misel, da bi te izkušal." 
"Ti sam—vdahnil? . . . Da me 

izkušaš? . . . In nisi hudič, ne 
bojiš se križa? Kdo si?" 

"*To je dolga povest . . . Mo-
ja mati je bila visokega rodu pa 
revnih ljudi; in oče, so zapisali, 
je bil fesar ,čeprav ljudje ne 
verjamejo, še jaz ne vem, s kom 
bi potegnil . . . So, ki pravijo, 
da sem božji sin; drugi so me' 
podteknili rimskemu stotniku. 
Ali je to vseeno. Karkoli se zgo-
di v materinem krilu, je sveto 
in blagoslovljeno, kaj ne, go-
spa?" 

"Je, tujec . . . Kdo si, te vpra-
šam?" 

"Pravzaprav," nadaljuje mož, 
"se mi zdi, da sem mnogo sta-
rejši . . . Prva žena je bila mo-
ja mati, prva ljubezen moje roj-
stvo." 

"Kdo si?" dreveni Kastelka. 
"Kdd si, neznanec? Kdo si?" 

"Dobrota sem . . . že skoraj 
dvatisoč let mi pravijo Jezus." 

Stara odskoči. 
"Jezus? . . . Ah, beži, kdo naj 

ti verjame! Dolgo je temu, kar 
sta hodila Jezus in sveti Peter 
po zemlji." 

Ali tujec vzdigne in razpros-
tre dlani: dve znamenji se žari-
ta na njih kot rdeče vino v soln-
ču. Noge pokaže, svoje trudne 
nove v opankah; med jermeni 
sijeta rani ,kakor bi bili zapeti 
z dvema rubinoma. Nazadnje 
odgrne plaščj in srajco: na go-
lih prsih mu zeva kot tulipan, 
blešči se ko jutranja zarja. Vsa 
soba, glej ,je svetla od rešnjih 
pečatov in polna dišave po slad-
kih gavtrožah in zelenem rož-
marinu. "Položi prste vanje, ka-
kor Tomaž nejevernik!" povza-
me neznani mož. 

Toda Kastelka veruje! Z gro-
zo in radostjo, strahom in upa-
njem zdrkne s klopi ter mu ob-
jame kolena: 

"Nisem vredna, o Gospod, da 
sediš pod mojo streho; le bese-
do reci, in zdrava bo moja du-
ša! Zakaj del j ko petindvajset 
let nisem šla k maši, niti k iz-
povedi, niti ne k obhajilu; tvo-
jega služabnika nisem posluša-
la, zapovedi nisem ubogala . . . " 

"Tiho bodi, mati," reče Go-
spod, " in vstani. Moj služabnik 
je dober človek, in vse, ampak 
—nu, kaj bi delal zdražbo! Jaz, 
Kastelka, ne pomnim, koliko-
krat si bila v cerkvi; vsi žalost-
ni in potrti so me vredni, in ti si 
prva med njimi. Ali nisi bila 
zmerom pri meni? Kaj nisem 
"bil vedno s teboj? O, ljuba mo-
ja, ti nisi čutila v svojih skrbeh, 
kadar sem počival v tvojem sr-
cu . . . Zapisano imam vse: tisto 
zaradi Polone—in kar si zdaja-
la za male otroke—" 

"Tudi tisto, Gospod?" se raz-
veseli Kastelka. "Mari si z na-
mi?" 

"Z vsemi, ki so zatirani. Ali 
ne veš, da so me razpeli na križ, 
ker sem govoril zoper krivične 
oblastnike? . . . Prišel sem, da 
te izkušam, Kastelka; še s ceste 
sem videl skozi steno, kako si 

mazala vrv. Da nisem stopil hi-
treje, bi zdajle visela . . . Tak 

llsin ti umira, gospa?" 
) "Moj zadnji," pokima stara 
i turobno. "Najmlajši gad; tisti, 
ki je bil najbolj strupen." 

"In ti hočeš "umreti, da on ži-
vi?" jo bara Jezus. 

"Hočem ,ker ni drugače." 
"Zveličanje svoje duše zavr-

še, da gad ostane?" 
"Zveličanje svoje duše zavr-

žem. Pehni me, Gospod, na dno 
pekla, na vekomaj me prekloni, 
le njega ozdravi, ki mojih gre-
hov ni kriv! Dovolj je "umrlo 
pravičnih, Gospod; zdaj je čas, 
da pošlješ smrt nad razbojni-
ke." 

"Jaz ne pošiljam smrti," de 
on resnobno. "Tak dušo zavr-
žeš, Kastelka? Od mene se obr-
neš, premisli dobro?' ' 

"Sina rešim, to mislim. Ne le, 
da se obrnem od tebe, Gospod, 
še borila se bom s teboj!" plane 
gospa ter iztegne roke. "Ti re-
češ besedo, in moj sin bo živel; 
ne izpustim te, dokler ga ne 
ozdraviš!" 

In seže, da bi zgrabila Jezusa, 
bori se ž njim ter mu zastavlja 
pot; toda kolikorkrat ga prime, 
se izpremeni Gospod v rožni 
grm z dolgimi, ostrimi trni. Ka-
stelka grabi, trni jo bodejo v ro-
ke in prsi; drži ga, oni se zadi-
rajo daleč v meso; vsa je po-
krita z ranami, pa ne odneha, in 
kri, ki curlja iž njenih ran, se 
iskri kakor srage njegovih. 

"Ne izpustim te, Gospod!. Kje 
si bil, ko sta izdihnila Jožže in 
Tone?" 

"Odnehaj, Kastelka, saj ne 
uidem." 

"Kje si bil, Gospod?" 
"Zraven sem bil.". 
"In si pustil! . . . O Dobrota, 

o Jezus!" Slep srd jo popade. 
"In pravijo,- da si poln ljubez-
ni . . . " 

"Roke mi daj, Kastelka." Go-
spod se dotakne vdovinih ran, 
in tisti hip so zaceljene. "Nič se 
ne jezi name; sedi. Vidiš, ljuba 
moja, vsak ima prosto voljo. 

Kdor leze tja, kjer svinec leti, 
je sam kriv svoje smrti, s tistimi 
vred, ki so ga poslali; kadar se 
človek vdaja zlemu, nimam mo-
či do njega." 

"Potem tudi zdaj ne moreš 
pomoči?" 

"Morem," se smehlja gospod 
Jezus. "Nič ni lažjega od tega." 

"Moreš, Gospod?" zavrisne 
mati. 

"Samo vere je treba, Kastel-
ka. Položi svojo vero v moje 
roke." 

"Verujem! Verujem! Veru-
jem!" ponavlja gospa goreče. 

"V veri je odrešenje . . . čuj 
me tedaj in vedi: tvoja ljubezen 
je predzno zaupala vase. Naj bo 
še tako velika, letečega svinca 
ne ustavi ;- š£ Bog ga ne more, 
zakaj tudi v smrtnonosnem zr-
nju je on sam. In preveztna je 
bila tvoja ljubezen, jezna, pol-
na grenkobe; eno si ljubila, dru-
go sovražila. Dobra ljubezen ne 
meče sence, Kastelka; svoje va-
ruje, mrzi nikogar ne. V tvoji 
je bilo obilo suhega zlata, pa 
tudi mnogo nesnage; zato se je 
skalila v uri nesreče in zdvomi-
la nad seboj. Vse tvoje črne 
misli, o mati, so zrasle v gren-
kobi srca . . . Zanko pa si za-
man vezala: snemi jo in vrzi jo 
v peč, zakaj resnično ti povem, 
da nisi nikomur napoti!" 

"O, bodi zahvaljen za to be-
sedo, Gospod!" ihti Kastelka in 
mu poljublja noge. "Zdaj je 
ozdravljena moja duša . . ." 

"Ni zdrava, dokler kali seme 
zla," prigovarja on z mehkim 
glasom. "Odpovej se sovraštvu; 
takšna je moja cena.'-' 

."Premisli, Gospod, kaj so po-
čeli z menoj!" 

"Vse vem; ali kdor ne želi 
obupavati, ne sme sovražiti." 

"Ni1 mi do lastne sreče! Vrzi 
mene v pekel, le gada mi reši!" 

"Potrpi, vse pride na vrsto. 
Odpusti sovražnikom, kakor 
sem jaz odpustil svojim. Glej, 
Petschnig je umrl na mojem 
srcu; jaz sam sem zatisnil nje-
gove oči." 

"Gospod!" se zgrozi Kastel-
ka. "Tak ž njimi držiš?" 

"Vidiš, tega ne razumeš. Vsi 
pravični so moji, kdorkoli^stoji 
zoper krivico, mi služi kakor ti, 
Kastelka. Ali tudi skesani greš-
nik je moj in deležen moje lju-
bezni: Judež tvojega sinu se je 
izpreobrnil v svoji smrtni uri. 
Usta niso mogla več govoriti, 
srce pa se je kesalo in klicalo 
k meni; prišel sem ter mu od-

Hvala prijateljem 
Podpisani se tem potom uljud-

no zahvalimo vsem, ki s<6 se 
nam za časa smrti in pogreba 
našega bratranca MATH KQ-
TARECA izkazali prave prija-
telje in dobrotnike. Tako smo 
tucjj mi pripravljeni vrniti na-
klonjenost v vsaki priliki. — 
Franjo in Nikolaj Kotorac, Vin-
ko Lujanac. 

Months in Brew-Jhen Served to Ijou-

Samo najboljše primesi so v Buckeye pivu. Kozarec penečega 
Buckeye piva vas bo poživil v vročih poletnih dneh! 

Double Eagle Bottling Co. 
Razvažalci BUCKEYE piva 

6511-19 St. Clair Ave. 
JOHN POTOKAR, lastnik 

HE 4629 

pustil, kakor nekdaj Iškarijo-
tu." 

Toda žena se je splašila. 
"Nemara si zoper našo pra-

vico, Gospod? Potem ne glej 
name, ne glej na sina; potem 
ostanem in zdržim sama do po-
slednjega diha, čeprav zoper te-
be. V nepravo hišo si stopil, Go-
spod, če nisi za našo pravico!" 

Oči se ji bliskajo, toda Jezus 
jo gleda smehljaje. 

"Stara pravda je pravda za-
tiranih, in jaz sem jo prvi pod-
pisal ter bom do zadnjega ž 
njo; stara pravda je dobra 
pravda, zato ne sovraži v nje-
nem imenu. Bojuj se, toda ne 
kolni; mrzi krivico, ki jo dela-
jo—duše so moja last." 

"Tak njemu si odpustil!" po-
navlja gospa in skoraj nič več 
ne upa. 

"Tudi ti odpustiš," veli Go-
spod, in komaj je rekel, že čuti 
vdova, da gasne črni plamen v 
njenem srcu. "Glej, kaj ti pri-
našam, in ti se braniš?" 

"Sovraštvo me peče, Gospod, 
in tvoje besede so sladka rosa. 
Tak za našo reč mi dovoliš sta-
ti? Pa z nami, praviš, da si?" 

"Za pravico se stati ne boj; 
jaz sam sem z vami, do konca. 
Odpusti jim zdaj, saj ne vedo, 
kaj delajo." 

Kastelka je že odpustila; go-
ra ji pada s srca in lahko se ji 
dela pri duši kakor pred davni-
mi, davnimi leti. On pa jo než-
no pritegne k sebi ter položi 
njeno sivo glavo na svoje prsi. 

"Blagoslovljena bodi," šepeče 
nad njo. "Vsa moja si zdaj, Ka-
stelka; prišel sem nocoj, da 
ozdravim tvojo dušo ter ji po-
kažem pot. Ne boj se ljubiti, ne 
ljudi ne zemlje. Tudi v nji sem 
jaz, kakor povsodi. Zelo jo lju-
biš, zares, in, marsikdaj si žive 
prikrajšala, da si nji bolj slu-
žila ;toda koliko ljudi si nasiti-
la ž njo! In na skrivnem si ven-
dar ljubila svoj mali grunt ra-
di velikega, peščico zemlje radi 
mnogih duš: vse to je zapisano 
v mojem srca . . . Ti pa, uboga 
mati, si mislila, da je tvoja 
ljubezen prekleta, in si jo ves 
čas davila, tajila? Da, jokaj, 
uboga Kastelka! Ne veš, da je 
ljubezni zmerom premalo na 
svetu? Davila si jo, tajila pred 
njimi in pred seboj, in čim bolj 
si jo morila, tem lepša je bila. 

Ali je moči ljubiti svete je od 
tebe, ki hočeš rada v smrt in 
pogubljenje? Zanjo si pletla 
zanko, in vendar moreš ubiti le 
sebe: ljubezen bi ti preživela, 
kakor sem jaz preživel telo raz-
petega Nazarenca . . . Ne boj 
se, Kastelka, tvoja velika lju-
bezen ga bo rešila." 

"Mojega sina! Moje uboge, 
izmučeno dete!" kriči gospa. "O 
Gospod, kar svet stoji, nisi sto-
ril neizmernejše dobrote; še ti, 
ki poznaš vse skrivnosti, ne veš, 
kaj si vzel od mene!" 

Jezus se milo smehlja, kakor 
bi bil srečnejši od matere sa-
me. 

"Pojdi k svojemu gadu, Ka-
stelka ; tvoj gad ne umre, ne boj 
se." 

Ali gospa\mu leži pri nogah, 
umiva jih s solzami, briše jih s 
sivimi lasmi. Njegove sladke ro-
ke pa jo vzdigujejo, in glas nje-
gov ji veli: 

"Ne kleči, mati; poglej!" 
Kastelka gleda, kamor ji ka-

že, in vidi Janeza v postelji; 
bled je in beden, a mirno spi. 
Rahel smehljaj mu blodi po 
ustnicah ter odseva na Zinki-
nem licu, prva bleda zarja nade 
in sreče . . . 

"In še to ti povem," povzame 
Gospod, tiho in tiše, kakor bi 
plaval izpred nje. "Preden sem 
krenil k »tebi, sem pogledal v 
bukve življenja ter videl zapi-
sano, da boš kmalu sanjala v 
mojem naročju. Trudna si, lju-
ba moja, in konec tvoje poti se 
bliža. Rabi čas, Kastelka, raduj 
se za vsa svoja mrkla leta, in 
bodi dobra, kolikor te žene srce; 
rabi čas, zakaj skoro se vidi-
va . . . " . 

Ta hip izgine njegovo oblič-
je, izgine postava, plašč in klo-
buk; le rešnja znamenja še go-
re, pet rdečiJi plamenčkov pred. 
temnimi vrati. Zdajci ugasnejo 
tudi oni, kroginkrog se ogrinja 
polnočni mrak, Kastelka sedi 
sama za- pečjo in ne' ve, kaj je 
bilo, resnica ali sanje. Toda sfe-
na lahkota ne mine, črv bbbpa 

ne gloje več, in beseda tolažbe I vaš; tiho, Benjamin, 
zveni v tišini, kot bi jo venomer 
nekdo ponavljal. Gospa ne po-
mišlja; v pijanosti svojega od-
rešenja leti k bolniku, ne čuteč 
stopnic pod nogami, ne vedoč, 
kdaj prime za kljuko in vstopi. 

Do pičice je vse podobno, ka-
kor je kazal gost; še gube odeje 
so take. Zinka sedi pri spečem, 
in ko zagleda Kastelko, se raz-
lije njen zamišljeni smehljaj v 
solnčno glorijo sreče. Janezovi 
lici sta votli, oči vdrte, v ustni-
cah skoraj ni krvi; toda zdi se, 
da ne umira. 

"Gad se izliže, da ne umira. 
"Gad se izliže!" zapoje v star-

ki. 
Rahlo se mu približa, poklek-

ne k postelji ter otrpne, šepeta-
je : 

"Moja velika ljubezen ga bo 
rešila . . ." 

Na tihih solzah plava zadnja 
senca iž njene duše. Vse je po-
zabljeno; v neizmernem blažen-
stvu, da sme tiščati obraz v ode-
jo, ki krije gadove ude, beže ure 
kakor minute. Prva zarja se je 
spopadla z medlo svetlobo oljne 
čuvajke; takrat začuti Kastelka 
rahel dotik na laseh, vrže oblič-
je kvišku in vidi Janeza, ki se ji 
nežno smehlja ter jo boža po 
glavi, in sliši sinov radostni 
vzdih: 

"Mama — mama!" 
Toda ne da mu govoriti. 
"Molči, zlati, počivaj; če si 

količkaj moj, ne govori! Bolan 
si, nesrečni gad, hudo si bolan; 
ali tvoje zdravje bo prva briga, 
v hiši. Tiho, mali, da brž okre-

Potem bova govorila noč '" 
o vsem, o vsem, za vsa» 
za vse življenje nazaj. 

Vsako besedo pwW'J 
ljub na njegovo koščeno' 

IUM; 

kratka trenotja so L 
stelko vsega, kar u m e « ^ 
nejša mati na svetu. 

Janez uboga in ne j 
njegove oči pripoveduje] 

dolgo povest o trplĵ J H i B I - mogla um 

Po ugodni ceni 
se proda Slaščičarno, zraven 

je tudi malo grocerije. — Zadaj 
je stanovanje s 4 šobami. Veli-
ka klet in vse najboljše urejeno. 
Zglasite se na 955 E. 76th St. 

vice-Resnice, ki m 

Lepa soba 
se odda pri mirni družini, po-
štenemu moškemu ali ženski, 
srednje starosti. Nahaja se v 
Collinwoodu, blizu poulične že-
leznice in busa. Pokličite IVan-
hoe 5740. 

na tujem in noče umret 
"živeti, živeti!" kličejo«] 

"Pomagaj, mati, imeJ 
nje; glej, p r e m i j 

ljubil svetjetakokrasan , in^f8eS 
še ni storjen na tej 
zemlji . . . " 

(Dalje pri 

Said aBof S** ; 0 ^ 

"Gee whiz—a**** 
P*? ^ 

Iaadime®*® |mt 
For Saving® SW^ 

I'm ^ 
Going to own » ,« 
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KUHINJSKE PECI 
| Ako je vaša stara kuhinjska peč nerabna, 
Ž te . novo brez-vsakega zadržka. Oglejte si fiaS J 
s zalogo Grand," Magic Chef, Norge in RoPer,fi( 

peči, ter Frigidaire električne peči ; cene 
naprej. — Lahka mesečna odplačila! ^ 

Norwood Appliance & FurniW ( 

6104 St. Clair Ave. 819 E * 
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MI DAJEMO IN IZMENJAVAMO EAGLE ZNAMKE 

THE MAY COMPANY 
MARIE DRESSLER 

OBLEKE 

v skupini novih poletnih 

oblek iz tenkega pisanega 

'lawn" blaga 

* Pol mere: 38% do 
52 V4 za ženske sred-
nje mere okrog prs 
in'velikih bokov. 

• četrtinke mere: 37% 
do 5VA za ženske z 
velikimi boki in manj-
šimi prsi. 

Ukrojene za ženske, ki mislijo, da 

težko dobijo pravo mero . krasne 

Marie Dressier obleke, ki so izdela-

ne, da pristojajo lepo, ker so pravilno 

ukrojene za posamezne tipe. Majhni, 

pisani in rožasti vzorci v eni ali več 

barvah, in obleke so zgotovljene z 

"lingerie" ali "pique" okraski. 

WASH DRESSES . . . TRETJE NADSTROPJE 
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